Ogzrite se na ta rodoljubni mali ¢akavski rodiéek , in
omnite si moZato besedo 34letnega neukega pa rodo-
Fjubnega starCeka: ,08Ce ostaneju za tiso¢ let Hrvati.*

Prislovice in reki iz Istre.
Nabral Jakob Voldié.

Bolje je va svojoj gromadé (zid brez melte),
nego va tujoj polacé.

Vsako prase rije mrkvu zase (sebiénost).

Neka vsaki svoju misal melje (zase skrbi).

Nima koliko bi mrav nosil (ni¢ nim a).

Aj more! (sreéno) tko more (ki je sredan), ni
junaka, koga nepremore.

Ki kanta (poje), kvasti, ali zla, nemisli.

Jedna put (cesta) kupuje, druga prodava.

Sneg bozZi¢njak je Zeleznjak (leno kopni).

Vsaki dobar nepoznan (omnis bonus, donec pro-
betur malus).

Ako su ti naSa vrata Zelezna, nisu tla steklena.
(Ako ti je tezko do nas priti, ¢emo te toliko
bolje sprejeti). D% ¢

Svoja doma, svoja volja; tuja doma, tuja volja.

Zena kuéi tri kute drzi, a &etvrtoga muZu pri-
pomore.

Veli danki mali ulamki (o kresi rado kruha
primanjkuje).

U Sobotu radi sirot sunce sveti (da si za nedeljo
robico operejo).

Ki mrvice pobira (hrani), od glada ne umira.

~ Otroku se z malom stvarom ugodi, a jo§ z manjom
prevredi.

Strah v malem meste stoji (lehko pride).

Bog dava, ma ne hita.

Dobra pogada dobrega gosta doma ¢eka. (Dobrim
divojkam se ni treba v zakon ponujati).

Teplo ti iz ust, a mrzlo ti va nedra pada. (Kar
govoris, ti na vest pada).

Kavran kavranu oéi ne vykluje (vy = iz), a8
(za&, ad), oba na mrhu pridu. |

Neée mi pest va uho, (tega nec¢em razumeti).

Kruh izlivit (izdolbsti), koru pustit (to bolje si
izbrati). A .

Od njega ni kvrka ') ni mrka?) (ni¢ ni slisati).

Kripko, noZica, ni vince vodica.

Za njega govoris, za se opravljas (govoris, da
ti bode po njem korist). .

Ljudi od ljudi, ljudi k ljudem (dobri z dobrimi).

Vrag od vraga, vrag k vragu (zli so zlimi).

O¢i na mlade ljudi padaju.

Zaradi muzkega klobuka ¢e najprvo smutnja poteéi.

On bi se narugal tici leteéoj (jako narugljiv je).

I pas lajanjem zasluZi svoj lokeZz (kar poloce)
(vsakemu (ielo njegovo placilo). -

Pokajalisée pride, povratilise ne (sreéna pri-
loZnost se ne povradeva).

) Od kvréati —— malo plakati (od deteta) jos manje: knje-
séati; jako: vriscdati.
?) Od s-mrdéati (schnarchen).

Slovstvene stvari.

Jugoslavéﬁéia slovstvo.

* S8idro. Glastlo trgovine, obrinosty © narodnega
gospodarstva.

Tako se glasi nov fasnik, ki je v Zagrebu zadel
izhajati maja meseca enkrat v tednu in za celo leto po
poiti veljd 4 gold., za pol leta 2 gold. Prina§al bode
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jedernatih érticah

o omenjenih predmetih po domade (popularno) pisane
¢lanke. Vlastnik in vrednik mu je gosp. A. Jakié.

* Ven&ié domoljubnih pjesama od J. Sundeédiéa.
U Zagrebu.

Pesmi Sundeci¢eve so take mile in preproste, da
so vredne, da jih poznd tudi vsak izobraZen Slovenec.
Kako lahko razumljiv nam je jezik njegov, naj rodo-
ljubom naSim kaZe ena pesmica.

Tri zrna.

Domorodna ljubav,
Sloga domorodna,
Domorodna Zrtva:
Tri su zrna plodna,

Iz kojijeh Kklije
Domovini sreca,

Prava, postojana,
Cvrsta 1 najveda.

* Due slovenische Literatur. Eine historische Skizze
von Prof. Dr. Klun. Wien 1864.

Od teh értic je prvi del natisnjen v 3. letoSnjem
zvezku dunajskega éasnika ,,Oesterr. Revue®, dva druga
dela prideta kmali na svetlo. Dobro je, da pridejo
mi¢ne te &rtice tudi v samostojni knjiZici na dan.
Naslov njen Z%e kaZe, da visokospoStovani na¥ rojak,
ki tudi med Nemci ni pozabil matere svoje, se ni podal
na polje obSirnega popisa slovenskega slovstva, ampak
da je namen njegov le, nem8kim bravcem v kratkih pa
podati delavnost Slovencev od nekdaj
do danes. In to je tako dobro zadel, da mu moramo
biti hvaleZni, da nem8kemu svetu kaZe zgodovino slov-
stva naSega. Prvi zvezek, ki je dozdaj na svetlo

riSel, sega na 24 stranéh do &asa P. Marka Pohlina.
animiva bo cela knjiZica.

Slovenske pesmi.

Slovenske pesme. Slozila in posvetila éastitljivemu
gospodu Dav. Terstenjaku brata doktorja Benjamin
in Gustav Ipaveca. V Celji zalozil J. Tarman, knji-
gotrzec. II. zvezek. Cena 80 kr.

Ta, drugi zvezek ima 8 pesem, izmed kterih so 4
(,yPobratimija‘“, , Slovenka‘, , Sirota‘, , Napitnice“ za
samospeve , 4 pa (,,Molitev¢, , Obljuba®, , Na ples*,
»Ziagorska‘) za ¢&veterospeve zloZene. Ime gospodov
Ipavcev je v muzikalnem naSem svetu na tako dobrem
glasu, da vsaka pesem nam je Ze sama po sebi prica
lepega dela. Kar pesmam nasih Ipavcev Se posebno
ceno daje, je to, da so ,naSe gore listi“, to je, da so
v narodnem duhu zloZene in izvirne, ne pa posnete
ali strojene po drugih tujih melodijah. Ta hvala gré
tudi pesmam tega, druzega, zvezka: povsod nahajas iz-
virne ideje slovanskega znacaja; Se prav posebno so pa
nam vieé: ,Sirota‘‘, , Zagorska‘, , Napitnica®“ na be-
sede Presernove ,,Odrodile so trte® itd. Vse so izdelane
glasu pevéevemu lepo primerne; stavki évetoro-
spevov pa Se posebno kazejo umetno roko, ki je v
pravilne sekirice zloZila melodije. In tako Zelimo hvale-
vrednemu novemu snopi¢u, da potuje kriZem po svetu

slovenskem in da se nahaja povsod, kjer ,grlica v do-
macem logu‘ poje!

Dezelni zbori.

DezZelny zbor Stajarsk.
(Po hitropisnem zapisniku.)

Gospod Herman (optujski poslanec svoj nasvet,
naj bi se namre¢ na Stajarskem za slovenski jezik skr-
belo po uéilnicah in pisalnicah, podpira) tako: O tej stvari
sem uZe v lanskem zboru imel dolg govor, in ker nisem



bil poslufan, torej se morem zopet oglasiti. (Klici: na
glas! na glas)) Da sem pa govoril &isto resnico in ljud-
stvu po volji: to pri¢ajo zahvalnice, ktere so mi hodile
od vsega naroda; to pri¢a vse slovansko Gasnikarstvo,
ki je s hvalo potrdilo moje besede. Moja gospdda!
menim, da to je dejanje, ki dokazuje, to je volja na-
rodova. Zatorej lahko tem mirneje zagovarjam to reé;
zagovarjam, kar mi je dolZnost po oblasti, ktero so mi
dali moji volilci, dolZnost po mojej srénej prepridanosti
in po splosnih ¢loveSkih pravicah, na ktere sem se
ustopil. Gospod porofevalec deZelnega odbora je v
mojem lanskem govoru sicer nasel, da sem zagovarjal
to re¢ le samo, kakor jo more zagovarjati Nemec; temu
se moram naravnost ustaviti. Moja gospoda! jaz te
reéi nisem presojal, kakor bi jo presodil Nemec, pa
tudi ne, kakor bi jo utegnil Slovenec; ampak le, kakor
jo pretehtuje pravica, in smilil bi se sam sebi, ko
bi se bil ustopil med stranko, ktera hode samo eno
re¢, pa nié druzega, ali v sredo narodne nedimrnosti,
ter spuscal se v nevarnost, kakor se je spustilo mnogo
druzih, da bi ne zadel niti resnice uniti pravice. Cista
dloveika pravica je bila mesto, na kterem sem
stal. Na Skodo je Nemcu in Slovanu, da Nemci ne
ved6, kako se godi Slovanom, in da tudi tezko zvedo.
To je zato, ker se mi Nemci u¢imo toliko raznih tujih
jezikov, samo jezika nasih najbliZnjejSih sosedov in dr-
Zavljanov ne. (Klici: oho!) Torej ne beremo slovanskih
dasnikov, in nems&ki &asopisi, kteri govoré za slovanske
koristi, nam niso mar; nemski sredinski (centralisti¢ni)
listi pa delajo, kar koli morejo, da bi le javno misel
zmotili. Zatega del je med mojimi rojaki prava sodba
o slovanskih reééh redka, in to je na §kodo, moja go-
spoda! Zato, ker ¢&lovek je samo tedaj lahko pravicen,
kadar vé, kako in kaj. (Klici: na glas!)

Dezelni poglavar: Prosil bodem gosp. poslanca
Hermana, da stopi na govornico. Gospdda vas ne uméje.

Poslanec Herman (z govornice): Moja gospdda!
mnogo raznih narodov je; vsak ima svoj jezik, svoje
lastne sposobnosti, svojo posebno ¢ud (naturo). Vse
le-té pa so hoteli — tako je bilo osnovano — tladiti v
en kalup (model); vse so hoteli enako obledi. Tega se
pa narodi branijo po pravici, in hoté ostati tako,
kakor jih je Bog ustvaril. Posebno Slovencem je od
nekdaj pretila nevarnost iz tega prizadevanja, ki hode
narediti, da bi vsi narodi bili enaki; uéilnica in pisal-
nica je bila za to reé¢ odmenjena. Drugod se po vsem
svetu samo nekteri posamezni ljudjé tujih jezikov uéé,
ako jim veléva njihov poklic ali posebno Veselge; tukaj
se pa mora s tujim jezikoznanstvom peéati ves narod,
tudi kmet, gérnik in vés Zenski spol; drugod se po
vsem svetu ljudjé tujih jezikov zacenjajo uéiti Se le
tedaj, ko uZe materno besedo do dobrega znajo; pri
nas mora pa uze abecedni udenec zadeti s tujim je-
zikom , in ker se ljudjé po vsej deZeli med seboj leto
za letom samo po slovenski pogovarjajo, zatorej se
otrok tujega jezika zunaj Sole ne more vaditi: lehko
Je tedaj razumeti, koliko ima od tega koristi. Moja
gospoda! koristi ima prav toliko, da se dobro ne izudi
niti nemskega, niti slovenskega jezika, niti ni¢ druzega,
da je toraj poduk &isto zastonj. To imenujem, grdo
delati z ljudstvom (misshandlung); to se pravi mnozico
v narodu odvracdati od omike. Ali to pa &isto nié ne
briga nekterih ljudi, ki so brez nravnosti (moral) in
brez viSega presojevanja. Vedni odgovor je: ,nemska
omika“ in pa: ,,z nem8kim jezikom se pride po vsem
svetu, in vendar je dobro, da narod znid ved jezikov.“
Dobro, moja gospéda! Ali jaz nisem Se pri nobenem
slovenskem kmetu videl Gotheja, Schillerja, nasih nem-
Zkih modrijanov ali jezikosloveev. (Nemir) Zakladi
nemskega slovstva so Slovencem neznani in ostanejo
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neznani, ¢e se Se tako nemdi. Kdor hodi po svetu,
moja gospoda! ta naj se naudi jezika, kterega potre-
buje; ali vés narod ne hodi po svetu; zato vprasam :
zaka] se mora tujega jezika uditi veés narod, ki je
vendar le zmirom domd? In &e je celemu narodu tako
labko in tako koristno, uéiti se tujih jezikov, potem je

raviéno in poSteno, da ne bi samo Slovan uZival te

oristi — naj se tudi nem&kemu kmetu dd Se kak
drug omikan jezik, da se ga naudi. Moja gospida !
takim ljudém, kise tako hoté poganjati za nase koristi,
za nemske koristi, ne smemo giti hvaleZni, ker oni so
tisti, kteri nemsko ime stikajo z zatiranjem, in delajo,
da se mu narod posmehuje, nemsko omiko pa sovrazi.
Tako se godi po ljudskih uéilnicah. V mestne glavne
uéilnice in v srednje udilnice slovenski jezik ni mogel
priti, ker je bil , kmeéki‘ jezik, in Se zdaj se mu pravi
»kmecki jezik, kajti govori ga skoro samo kmet. Po
pisalnicah je vse nemsko; vse zasobne (privatne) pisma
se delajo samo po nemski: slovensko pripovedovane reéi
se po nemski zapisujejo. Duhovnim je bilo prepove-
dano, slovenske imena dpi&v.ati po slovenskem pravopisu.
Moja gospoda! vidite, da nemdenje, ée prav si je skoro
100 let prizadevalo, premoglo je do zdaj Se le samo
nekoliko ovir; vsa druga dezela, vés drugi narod je do
malega ostal trdo slovensk. Zdaj pa pogledite, moja
gospdoda! vse je nem8ko po ucéilnicah in pisalnicah,
narod je pa vendar le trdo slovensk! To je nenaravno,
vprék je naravi, torej pristujéno (unertriglich) in po-
gubljivo. Narod more le posvojemin s svojim
jezikom napredovati; nobeden tujih jezikov mu
ne more te sluzbe nadomestiti. Slovani ¢utijo to trpenje;
tozili in toZzili so; a ko so toZili, smeh je bil njim in
njihovemu zahtevanju. Oglasali so se po d&asopisih,
prosnjah, deZelnih zborih in v drZavnem zboru; bila je
gluh6ta njihovim proSnjam in besedam; a ée se jim je
kaj polajsalo, pa so uZe drugi vedili ustaviti, da se ta
re¢ ni vpeljala, vedili so kakoSno vrzel najti. Ali, moja
gospdda! ¢im veéa je bila in je trdosrénost, tem bolj
so se vnemali Slovani, a njihova navduSenost in lju-
bezen do jezika in naroda se mnoZi dan na dan, in ta
navdusSenost se prijemlje starcev in mladendev, nizkih
in visocih ljudi, ter, moja gospdda! — to jaz vem, ker
sem vidil na svoje odi — narastla je uZe do reke,
ktera péd-se pokoplje vsako napotje. Poslusajte le, kaj
Slovenci pravijo, kaj bi oni radi. Pravijo:

1) Nemcenje ni koristilo narodu; pri¢a tega je to,
ker je narod zaostal, kar se drugale ne d4 razumeti.
Ko lJ)i za-nje (Slovence) bili toliko storili, kolikor so
proti njim; ko bi jih bili vsaj pustili samim sebi: zdaj
bi drugaéni hodili po svetu. Svojega stanja niso sami
zakrivili, in trdoba je, ako bode to stanje tudi vzrok
prihodnjemu zatiranju. Pravijo:

2) Nemdéenje narodu ne pristuje; narod nima samo
telesnega Zivenja, ampak ima tudi destno Zivenje, In
dast je narodu in posameznemu &loveku tako potrebna,
kakor vsakdanji kruh. Sramotno pa je duhovitemu na-
rodu, da mora v tujem, nerazumljivem jeziku prejemati
sodbe od pravice. Pravijo:

3) Nemdenja ni porodila ljubezen do bliznjega,
ampak porodila ga je samopridnost in politiéni preu-
darki. Nemd&enje le pomaga, da imajo uradovi legot-
nejse delo. Pravijo, da bi nikoli ne bili hrepeneli, druge
narode zatirati, in da tukaj more sama blagosrénost po-
magati; da brez blagosrénosti, brez pravice ni mira, in
da s topovi zasmehovanja, trdosrénosti in osumljevanja
se ne 0svoji enotna, modna Avstrija, in da jih izrivajo.

Moja gospoda! Slovenci zahtevajo, da se jim d4,
kar je njih 20.000 prosilo. Ta prosnja je: .

1) da se ljudske udilnice osnujé na nirodnej pod-
logi ;



2) da bode po srednjih - ugilnicah slovenskemu je-
ziku taka pravica, kakorsno ima nemséina;

3) da bi c. kr. uradovi odpisavali v tistem jeziku,
v kterem je ¢lovek ulogo po svojej volji naredil, pri
izpraSevanji in druzih re¢éh pak da bi jim rabil tisti
jezik, ki ga govori ¢&lovek, s kterim imajo opravek.

Moja gospoda! to zahtevanje gotovo ni preveliko,
in res je Zalostno, da narod kaj tacega mora prositi,
in menim, moja gospéda! vzlasti moja gospdda rojaki!
da boste praviéni. Vam druzega ni treba, nego da
zveste, kako je ta stvar.

Dr. H. Mulley (celjski posl.) je opomnil, naj se
premisli, da tega nasveta ni mogoce izroc€iti niti deZel-
nemu odboru, ki ima Se zdaj na presodbi uZe lanski
Hermanov nasvet o slovenskem jezill)zu, niti nobenemu
posebnemu odboru, ker potem bi eno reé¢ imela dva
odbora.

Dr. vitez pl. Waser (optujski poslanec) rece, da
predlog Hermanov se vendar mora kakor koli resiti,
zato priporoda, naj se ta nasvet dd na presodbo in poro-
¢ilo deZelnemu odboru, ki uZe ime na presojevanji lanski
Hermanov nasvet, kteri se z letosnjim popolnoma ujemlje,
in pa tudi zato, ker bi kak poseben odbor te reci letos
ne mogel dognati, kajti zbor kmalo mine. — K temu
nasvetu je pristopil tudi sam g. Herman.

Dr. pl. Stremayr (graski poslanec) pravi, da je
biten razlodek med lanskim in letosnjim Hermanovim
nasvetom, ker lani je bilo deZelnemu odboru samo na-
roéeno, naj bi ustregel tistim Zeljam, ktere bi se mu
utegnile oglasiti; leto&nji nasveét pa zahteva, naj se zaéne
preiskovanf'e, kako so te reé¢i. Izmed samega naroda, na
kterega Zelje se je oziral lanski sklep slayne zbornice,
izmed samega slovenskega naroda se to leto deZelnemu
odboru ni oglasila prav nobena Zelja;*) toraj tudi ni
vzroka, da bi se podajali slavnej zbornici nasvetje.
Danes Ea gré samo zato, da bi se take Zelje budile, da
bi se skrbelo, naj se nekako naproti pride tem Zeljam,
¢e se tudi nihée 1zmed naroda ne oglasi.

Herman. Sam sem zvedel, da se izmed Sloven-
cev nihe ni pritozil zato, ker se jim kvara dela na
ravnopravnosti; ali menim, da nihée ne bode hotel tako
dele¢ sezati, in to re¢, sklep namreé, ki je bil narejen
samo zato, da so se nas odkriZali, v misel jemati za
dokaz, da ravnopravnost o jeziku narodu ni po volji.
Menim, da bi taka sodba malo predale¢ sezala. Sicer
pa je lanska re¢ v kraji; moj denaSnji nasvet je cisto
nov, in samo zato sem nasvetoval, naj bi se ta reé¢ iz-
ro¢ila deZelnemu odboru, ker bi ga poseben odbor veé
ne mogel dodelati.

Dr. Rechbauer (graski posl.) podpira Hermanov
nasvet, in tudi to se mu zdi prav, da bi se izrodil de-
zelnemu odboru; ustavlja pa se temu, da bi se sklep
lanske zbornice bil hotef samo Slovencev odkrizati, in
pravi, da je zbornica v resnici mislila ustre¢i praviénim
zeljam. -

Dr. pl. Kaisersfeld (posl. za Weiz): Menim, da
50 opombe gosp. Mulley-a popolnoma resni¢ne, in da so
prav dobro umérjene na to re¢, ki jo imamo zdaj na
vrsti. Ce nasvét g. Hermana izroéimo deZelnemu od-
boru, potem uZe pripoznamo nacelo, ki je v ta nasvet
poloZeno, deZelnemu odboru pa naloZimo , naj premisli,
poro¢i in svetuje, kako bi se poleg vseh okolnosti Sta-
jerskim Slovencem dejanski vresniéila ravnopravnost, in
slovenS¢ina vpeljala v pisalnice in uédilnice. Ta nasvét
pravi, da zdaj ravnopravnosti v dejanji ni, da se tedaj
mora Se le vresniéiti, in ako deZelnemu odboru naro-
¢imo, naj prinese kako poroéilo, oprto na to podstavo,
potem zbornica uZe danes pritrdi, da ravnopravnosti ni.

 *) Ta opomba po takem ni bila dr. Mullejeva, kakor je bilo v
poslednjih ,,Novicah* na strani 137. refeno. Vred.
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Naposled se je glasovalo o dr. vitezu pl. Waser-ja
nasvetu, h kteremu je bil pristopil tudi gosp. Herman.
Glasovanje nasveta ni potrgilo, in vsa re¢ je bila —
odpravljena.

Dopisi.

Iz Temesvara 18. aprila. — Naj vam povem, pod
kako&no grozno nadlogo zdihuje sicer tako blagoslov-
ljeni Banat. Tukajsnja Zeleznica ima od jeseni do danes
pono¢i in podnevi skor samo s prevaZevanjem Zita in
semena opraviti iz Ceskega, Galicije in Poljskega do-
peljujejo v eno mer moko, al véasth tudi tako slabo,
da so Ze cele soseske zbolele in so zato bile sodniske
preiskave; zatega voljo so obéine (soseske) dobile jeé-
mena, da si ga same meljejo. Strasna je revi¢ina, po-
sebno v vlagkih obéinah temesvarske okolice, ktere ni-
majo zemlji§é! Ker ne po kmetih ne po mestih ljudjé
ne morejo (iavkov odrajtovati, ne dobivajo neki ne vradniki
ne uditelji in ne duhovni svoje plade. Velika sreca za
siromafki Banat je, da je v Erdelji bila dobra letina
lani, od kodar se je veliko sodivja in posebno konopelj
dopeljalo. Zivine je Banat toliko izgubil, da se ta de-
zela v 10 letih bode komaj opomogla; kar je je ostalo,
ni druzega kot kost in koZa; lepih kénj in posebno
dobrorejenih Zebcev je bilo tu nekdaj obilo, — na po-
slednji sejm o sv. JoZefu sta pa prisla le dva. Kupdije
ni ni¢; vse je kakor mrtvo; taka slaba letina kakor
lanska ni Se nikdar zadela Banata! Bog daj, da bode
letos bolje; al suSca meseca je skor celi ¢as deZevalo;
to je bilo sicer dobro; al prve dni tega mesca je po
toplem vremenu zopet zmrzevalo (4 stopinje mraza smo
imelil) in sadje nam pokondalo. Ako se nas Bog ne
usmili, nam Zuga 1816. leto.

Iz Zagreba 30. apr. — Kazalisétno naSe drustvo

je odiilo v Karlovec; v vsem je igralo v Zagrebu

preteklo zimo 89krat. Zdaj se pripravljajo gospodje
pravniki, da bodo igrali za stradajoée Primorce ju-
nasko srbsko igro v 5 djanjih ,, Nemanja® od Subotiéa.
V ravno ta namen bo priredilo drustve ,,Kolo*“ v sa-
boto veéer koncert v streljani, in streljacko drustvo
loterijo. — Mesca maja priéneta v Zagrebu dva nova
¢asopisa izhajati in sicer ,,Domobran pod vredniStvom
gosp. Gj. DeZelica vsaki dan, potem pa ,,Sidro‘ pod
vrednistvom gosp. Ant. Jaki¢a vsako nedeljo. Mrazo-
viev ,,Pravac’“ Se ni dobil dovoljenja. — Zvezek 4.
»Torbice se ravno dotiskuje; iz nje bodo zvedili pred-
platniki ,,Niz bisera® kaj in kako.

Iz Maribora 1. maja. —s — Da je Hermanov
predlog gledé ravnopravnosti slovenskega jezika v Soli
in uredu propal v graskem deZelnem zboru, temu se
ni éuditi pri okolii¢inah dandanasnjih, saj se je kaj
tacega zgodilo tudi marsikje indi. Al ¢uditi se je, da
nekteri gospodje, kakor na priliko gosp. Lichtenegger
in drugi pri posvetovanji o tako vaZni zadevi slovenski
niso povzdignili svojega tehtnega glasa — tehtnega
glasa — pravimo — ker oni poznajo potrebe naSe in
so jih povdarjali pri volitvah svojih; cuditi se je, kako
se med podpisi imenovanega predloga bere sicer ime
knezoskofa grofa Atems-a, pa ne najdemo imena kne-
zoSkofa StepiSnika. Morda graski Skof naSe zadeve
bolj poznajo? Cemur pa se naljveé ¢udimo, je to, da
nekteri gospodje v Gradcu mislijo, da Slovenci Ze na
Stajarskem vZivamo popolno ravnopravnost, kajti v Ste-
nografinih spisih je brati v govoru Zl. Kaisersfeld-a:
,,Hermanov predlog odboru izroditi, bi bilo toliko kot
priznati ono natelo, ki se v predlogu izreka.“ Predlog
pa podstavlja misel, kot da bi ravmopravnosti danda-
na¥nje ne bilo in bi se Se morala vpeljati. — Sladke

sanje, dobro spite, lahko no¢! Poslanec Stremayr tirja,



